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Artikel 1 Begriffsbestimmungen

1.1 Police
Unter Police wird das Policeblatt mit den zugehdrigen Bedingungen und/oder Folgeblattern
verstanden, sowie die fiir anwendbar erklarten Klauseln und Policenanhénge.

1.2 Versicherungsnehmer
Versicherungsnehmer ist derjenige, der als solcher in dem Policeblatt aufgefiihrt ist und mit dem der
Versicherer diesen Versicherung geschlossen hat.

1.3 Versicherter
Versicherter ist jeder, der aufgrund der Police auf dieser Versicherung Anspriiche begriinden kann.

1.4 Versicherer

Versicherer ist die Dutch Marine Insurance B.V. (DMI) als bevollm&chtigter Agent der in der Police
aufgeflhrten Risikotrager. Dutch Marine Insurance B.V. hat ihren Sitz in der Blaak 16, 3011 TA
Rotterdam und hat ihren satzungsmaBigen Sitz in Rotterdam, ist eingetragen in das Handelsregister
der Industrie- und Handelskammer unter Aktenzeichen 24494411 und in das Wfd-Verzeichnis der
AFM (Niederlandische Behdrde fir die Finanzmarkte) unter der Genehmigungsnummer 12041357.

15 Versicherungsberater
Der Versicherungsberater ist derjenige, durch dessen Vermittlung die Versicherung zustande
gekommen ist bzw. fortgefihrt wurde.

1.6 W.AM
Die W.A.M. ist das niederlandische Gesetz zur Haftpflichtversicherung fir Kraftfahrzeuge.

1.7 Versicherte(s) Objekt(e)
Das/die Versicherte(n) Objekt(e) ist (sind) die in dem Policeblatt bzw. in der Spezifikation
beschriebene(n) Versicherte(n) Objekt(e) mit der dazugehérenden Standardausristung und Zubehdr.

1.8 Schadensereignis
Ein Schadensereignis ist jeder Vorfall oder jede Reihe miteinander zusammenhangender Vorfalle, die
eine und die gleiche Ursache haben.

1.9 Schaden

Unter Schaden wird verstanden:

- Sachschaden durch einen Verlust bzw. eine Beschadigung der im Rahmen der Versicherung
genannten versicherten Sache(n) und/oder das/die versicherte(n) Objekt(e);

- Personenschéden durch Kérperverletzung oder Verletzung der Gesundheit, gegebenenfalls mit
Todesfolge.

1.10 Beschadigung

Beschéadigung ist jeder physikalische Angriff, der sich in einer dauerhaften Veranderung der Form
oder Struktur duBert, die nach der Verkehrsauffassung die Unversehrtheit der kdrperlichen Sache
kennzeichnet.
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1.11  Terrorismus

Unter Terrorismus werden gewalttatige Handlungen und/oder Verhaltensweisen verstanden, in Form
eines Anschlags oder einer Reihe von zeitlich und bezlglich der Absicht miteinander
zusammenhangender Anschlage sowie das Verbreiten (lassen) von Krankheitskeimen und/oder
Substanzen, infolge derer Kdrperverletzungen und/oder gesundheitliche Schaden gegebenenfalls mit
Todesfolge, bei Menschen oder Tieren und/oder Schaden an Sachen entstehen, bzw. anderweitige
wirtschaftliche Interessen Schaden nehmen, wobei anzunehmen ist, dass dieser Anschlag oder Reihe
von Anschlagen bzw. die Verbreitung von Krankheitskeimen und/oder Substanzen — gegebenenfalls
in irgendeinem organisatorischen Zusammenhang — geplant und/oder ausgefihrt wurde in der
Absicht, bestimmte politische und/oder religiése Ziele zu realisieren.

Artikel 2 Unsicheres Ereignis

Diese Versicherung erfiillt die Erfordernis der Unsicherheit, wie sie in Artikel 7:925 des
niederlandischen Birgerlichen Gesetzbuches vorgesehen ist, wenn und insoweit der von dem
Versicherten oder einem Dritten erlittene Schaden, deren Ersatz gegenliber dem Versicherer bzw.
einem Versicherten beansprucht wird, die Folge eines Ereignisses ist, bei dem fiir die Parteien beim
Abschluss der Versicherung:

- unsicher war, dass daraus ein Schaden fur den Versicherten bzw. den Dritten entstanden war; bzw.
- nach dem normalen Lauf der Umstande noch entstehen wirde.

Artikel 3 Umfang der Deckung

3.1. Umfang der Deckung fiir Verlust und Beschadigung des/der versicherten Objekte(s)

Diese Versicherung leistet Deckung flr Sachschaden durch Verlust bzw. durch Beschadigung des/der
Versicherten Objekte(s), wie diese im Einzelnen unter dem Deckungsumfang, den ergdnzenden
Deckungen, den fir anwendbar erklarten Klauseln und demjenigen, was in dem Policeblatt aufgefihrt
ist, beschrieben ist.

3.1.1  Kasko erweiterte Deckung

Der Versicherer ersetzt alle Sachschaden durch Verlust bzw. Beschadigung des/der versicherten
Objekte(s) oder eines Teiles davon infolge von:

a. einem von auBen hereinbrechenden Unheil;

b. der Art des oder eines Mangels an dem/den versicherten Objekt(en) selbst.

Die Kasko erweitere Deckung gilt fiir Objekte bis einschlieBlich einem Alter von 5 Jahren.

Wenn im Rahmen dieser Versicherung Objekte versichert sind, die alter als 5 Jahre sind, so gilt dafir,
dass diese Objekte automatisch auf der Grundlage der Kasko Standarddeckung versichert sind, wie
sie nachstehend in Artikel 3.1.2 Kasko Standarddeckung beschrieben ist.

Diesbezlglich braucht der Versicherer keine Mitteilung zu machen.

3.1.2 Kasko Standarddeckung

Der Versicherer ersetzt alle Sachschaden durch Verlust bzw. Beschadigung des/der versicherten
Objekte(s) oder eines Teiles davon infolge von:

a. einem von auBen hereinbrechenden Unheil; sowie

b. durch Feuer, Explosion, ZusammenstoB3, Berlihrung, StoBen, Rutschen, Umschlagen oder ins
Wasser oder von der StraBBe geraten infolge der Art des oder eines Mangels an dem/den versicherten
Objekt(en) selbst.

3.1.3 Kasko beschrankte Deckung (Feuer, Diebstahl, Vandalismus, Sturm, Luftfahrzeuge)

Der Versicherer ersetzt sémtliche materiellen Schaden durch Verlust von bzw. Beschadigung des/der

versicherten Objekte(s) oder eines Teiles davon infolge von:

a. Feuer, Selbstentziindung, Explosion, Blitzeinschlag, auch wenn einer dieser Ereignisse durch
einen eigenen Mangel des versicherten Objektes verursacht wurde;
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Diebstahl, Abhandenkommen, Unterschlagung sowie Joyriding einschlieBlich der Schaden, die
wahrend der Zeit, in der das versicherte Objekt aufgrund einer dieser Ursachen der Gewalt des
Versicherten entzogen war, entstanden sind;

. Vandalismus, unter dem das vorsétzliche und rechtswidrige Zerstéren, Beschadigen, unbrauchbar

Machen oder Beseitigen einer Sache verstanden wird, die vollstédndig oder teilweise einem
anderen gehort.

Sturm, unter dem eine Windgeschwindigkeit von mindestens 14 Metern pro Sekunde verstanden
wird;

Falls das Versicherte Objekt durch ein abhebendes, fliegendes, landendes oder
herunterstiirzendes Luft- oder Raumfahrzeug getroffen wird bzw. durch ein damit verbundenes
davon geléstes, daraus geworfenes oder gestirztes Projektil oder einen anderen Gegenstand.

3.2 Deckungsumfang Haftung des Versicherten fiir Schaden Dritter

Diese Versicherung leistet Deckung fir Schaden Dritter, die mit oder durch das im Rahmen dieser
Versicherung versicherte Objekt verursacht wurden, sofern der Versicherungsnehmer zivilrechtlich fir
die Schaden haftet, die Dritten zugefiigt wurden und insofern die Schaden im Einzelnen unter
Deckungsumfang ergédnzende Deckungen und/oder in den fir anwendbar erklarten Klauseln
beschrieben und/oder im Policeblatt aufgefuhrt sind.

3.2.1 Haftung erweiterte Deckung
Der Versicherer leistet Ersatz flr die Folgen der Haftung:

a.

b.
c.

des Versicherungsnehmers, des Eigentimers, des Besitzers, des Halters oder des Fahrers des
versicherten Objektes.

derjenigen, die durch das versicherte Objekt beférdert werden;

des Arbeitgebers der unter a und b genannten Personen, falls diese in dieser Eigenschaft fir
Schaden an Personen und Sachen (zu denen auch Tiere gerechnet werden) haftet, sowie fur die
sich daraus ergebenden Schaden, die verursacht wurden durch oder mit:

- dem versicherten Objekt;

- Sachen, die sich auf oder in dem versicherten Objekt befinden beziehungsweise davon
herunterfallen oder heruntergefallen sind;

- Anhanger oder sonstige Objekte ohne eigene Antriebskraft, die an das versicherte Objekt
gekoppelt sind oder nach dem Ankoppeln davon gelést wurden oder sich gelést haben, solange sie
noch nicht auBerhalb des Verkehrs zum Stillstand gekommen sind.

Wenn diese Versicherung Deckung gegen die vorstehend beschriebene Haftung leistet, so wird davon
ausgegangen, dass die Versicherung unter Umgehung dessen, was ansonsten in dieser Police
vorgesehen sein sollte, die durch oder kraft der W.A.M. vorgegebenen Anforderungen erfillt.
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3.2.2 Haftung Standarddeckung

Der Versicherer ersetzt die Folgen der Haftung:

a. des Versicherungsnehmers, des Eigentiimers, des Besitzers, des Halters oder des Fahrers des
versicherten Objektes;

b. derjenigen, die durch das versicherte Objekt beférdert werden;

c. des Arbeitgebers der vorstehend in diesem Artikel genannten Personen, wenn dieser in seiner
Eigenschaft fir Schaden an Personen und Sachen (zu denen auch Tiere gerechnet werden) haftet,
sowie fiir die sich daraus ergebenden Schaden, die verursacht wurden durch oder mit:

- dem versicherten Objekt;

- Sachen, die sich auf oder in dem versicherten Objekt befinden beziehungsweise davon
herunterfallen oder heruntergefallen sind;

- Anhanger oder sonstige Objekte ohne eigene Antriebskraft, die an das versicherte Objekt
gekoppelt sind oder nach dem Ankoppeln davon geldst wurden oder sich davon geldst haben, solange
sie noch nicht auBerhalb des Verkehrs zum Stillstand gekommen sind.

Auch wenn einer oder mehrere der Versicherer als Versicherer gemanB Artikel 2 Absatz 5 des W.A.M.
zugelassen ist/sind, decken sie die vorstehend beschriebene Haftung nicht in dieser Eigenschaft.
Durch Abschluss dieser Versicherung wird somit keinerlei Versicherungspflicht, die sich aus des
W.AM. ergibt, erfillt.

3.2.3 Prozesskosten und gesetzliche Zinsen

Falls diese Versicherung Deckung wegen der unter Artikel 3.2.1 bzw. 3.2.2 beschriebenen Haftung

bietet, so ersetzt der Versicherer ebenfalls:

a. Die Kosten, zu denen:
- ein Versicherter in Bezug auf eines durch ihn mit Zustimmung oder auf Verlangen des
Versicherers gefihrten Verfahrens verurteilt werden sollte, sowie die Kosten der in Auftrag des
Versicherers geleisteten Rechtsbeistand;
- der Versicherer verurteilt werden sollte in Bezug auf ein von dem Geschadigten gegen ihn
anhangig gemachtes Verfahren.

b. Die von einem Versicherten auf den gedeckten Schadensbetrag geschuldeten gesetzlichen
Zinsen.

3.2.4 Sicherheitsleistung

Wenn wegen eines im Rahmen dieser Versicherung gedeckten Schadens dem Versicherten eine
Freiheitsbeschréankung auferlegt wurde oder das versicherte Objekt zur Absicherung von Anspriichen
eines Geschadigten gepfandet wurde, so wird der Versicherer zu Gunsten des Versicherten eine
Sicherheit bis zu einem Hdchstbetrag von € 50.000,00 pro Schadensereignis leisten, wenn dadurch
die Aufhebung der Freiheitsbeschréankung oder der Pfandung erwirkt werden kann. Diese Sicherheit
wird erforderlichenfalls Gber den fiir das entsprechende Objekt versicherten Betrag hinaus geleistet.
Der Versicherte ist verpflichtet, den Versicherer schriftlich zu ermachtigen, damit dieser tber den von
ihm eingezahlten Betrag verfligen kann, sobald dieser freigegeben wurde, und seine volle Mitwirkung
zu gewahren, um entsprechende Erstattung zu bewerkstelligen.

Artikel 4 Erganzende Zusatzdeckungen

4.1 Schaden an anderen Gegenstanden im Eigentum des Versicherungsnehmers

Abweichend von der Bestimmung in Artikel 5.3.4 leistet der Versicherer Ersatz fir alle Sachschaden
durch Verlust oder Beschadigung von Sachen (zu denen auch Tiere gerechnet werden), die dem
Versicherer, dem Eigentimer oder dem gutglaubiger Inhaber gehéren oder von denen benutzt
werden, sowie den sich daraus ergebenden Schaden, der durch das versicherte Objekt oder die sich
darauf oder darin befindenden Gegenstande verursacht wurden, vorausgesetzt und insofern der
Schaden nicht im Rahmen einer anderen Versicherung gedeckt ist. Die Vergitung wird jederzeit
maximiert sein auf die in der Police bzw. im Policeblatt genannten Versicherungssumme.
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4.2 Zubehore, Hilfsstliicke und Werkzeuge

Der Versicherer ersetzt sémtliche Sachschaden durch Verlust bzw. durch Beschadigung der
Zubehorteile, Werkzeuge, Hilfstiicke, Ausriistung, Treibstoff und der persénlichen Besitztimer des
Maschinenflhrers, Fahrers des versicherten Objektes, die sich in oder auf dem/den Versicherten
Objekt(en) befinden und welche durch oder bei einem an dem/den versicherten Objekt(en) gedeckten
Schadensursache untergehen bzw. beschadigt werden, vorausgesetzt und insofern der Schaden nicht
im Rahmen einer anderen Versicherung gedeckt ist. Die Vergutung betrédgt maximal € 1.000,00 pro
Schadensereignis und wird erforderlichenfalls (iber den fiir das entsprechende Objekt versicherten
Betrag hinaus geleistet.

4.3 Schadensminimierungskosten

Der Versicherer ersetzt die Kosten von MaBnahmen, die durch den oder seitens des
Versicherungsnehmers oder eines Versicherten getroffen werden und angemessener Weise
erforderlich sind, um die unmittelbar drohende Gefahr von Schaden abzuwenden, fiir die — falls
zutreffend — ein Versicherter haftbar sein wirde und fir die die Versicherung Deckung bietet oder um
diesen Schaden zu begrenzen. Unter Kosten von MaBnahmen wird in diesem Zusammenhang auch
der Schaden an Gegensténden verstanden, die bei dem Treffen der hier gemeinten MaBnahmen
eingesetzt werden.

4.4 Kosten fiir die Entsorgung des versicherten Objektes

Der Versicherer ersetzt die Kosten der infolge eines gedeckten Schadens verpflichteten oder den
durch den Versicherungsnehmer angemessener Weise fir erforderlich erachtete Entsorgung nach
dem Verlust des versicherten Objektes oder einen dem entsprechenden Schaden.

4.5 Kosten fiir notwendige Uberwachung oder Transport )

Der Versicherer ersetzt die Kosten der infolge eines gedeckten Schadens notwendigen Uberwachung
oder des Transports des versicherten Objektes zu dem nachstgelegenen geeigneten Reparaturort,
sowie den Transport zurlick von dem entsprechenden Reparaturort zum Standort des
Versicherungsnehmers bzw. zum Standort, an dem das versicherte Objekt unmittelbar nach der
Reparatur eingesetzt werden soll. Die Vergltung dazu betragt maximal € 10.000,00 pro
Schadensereignis und wird erforderlichenfalls Gber den fiir das entsprechende Objekt versicherten
Betrag hinaus geleistet.

4.6 Havarie grosse

Der Versicherer leistet den Beitrag bei Havarie grosse, wie dieser in Artikel 8:610 und 8:1020 des
niederlandischen Blrgerlichen Gesetzbuches aufgefiihrt ist, mit dem das/die Versicherte(n) Objekt(en)
aufgrund des niederlandischen oder eines auslandischen Gesetzes oder entsprechende
Bestimmungen eines Transportvertrages belastet werden sollten. Die Leistung in Bezug auf den
Beitrag fur Havarie grosse ist maximiert auf die fir das entsprechende versicherte Objekt genannte
Versicherungssumme. Die Leistung dafir wird erforderlichenfalls Uber die fiir das entsprechende
Objekt versicherte Summe hinaus geleistet.

4.7 Zusatzliche Kostendeckungen Ersatzgerat

Der Versicherer leistet ebenfalls die von dem Versicherungsnehmer tatsachlich aufgewendeten
Kosten, die mit der Miete eines Ersatzobjektes zusammenhéngen. Diese Leistung wird nur gewahrt,
wenn der Versicherungsnehmer nachweisen kann, dass Mieten von Ersatzgerét erforderlich war,
infolge des Ausfalls des im Rahmen der Versicherung genannten versicherten Objektes infolge eines
gedeckten Schadensereignisses im Rahmen der Deckung dieser Versicherung.
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Die nachfolgenden Kosten kommen fiir Erstattung in Betracht:

- Kosten, welche fir das Mieten Ersatzgerat geschuldet werden, das mit dem versicherten Objekt
vergleichbar ist, mit dem das Schadensereignis stattgefunden hat;

- Notwendigerweise aufgewendete Kosten im Zusammenhang damit, dass das gemietete Objekt um
die Tatigkeiten mit dem beschéadigten Objekt fortfihren zu kénnen, geeignet gemacht wird;

- Die Transportkosten des gemieteten Objektes von und zu dem Standort, wo dieses Objekt
eingesetzt werden soll.

Die vorstehend genannten Kosten werden Uber die fir das entsprechende Objekt versicherte Summe

hinaus ersetzt

- bis maximal 30 Tage nach dem Ereignis, das zu dem Schaden an dem versicherten Objekt gefuhrt
hat, welches zu ersetzen ist;

- mit einer Wartezeit der ersten 3 Tage nach dem Tag des Schadenseintritt an dem versicherten
Objekt, das zu ersetzen ist;

- bis zu maximal einem Betrag in H6he von € 5.000,00 pro versichertes Objekt mit einer
Héchstsumme von € 25.000,00 pro Schadensereignis und pro Versicherungsjahr.

Artikel 5 Ausschliisse

5.1 Allgemeine Ausschliisse

Von der in den Artikeln 3 und 4 beschriebenen Deckung sind Schaden durch Untergang oder
Beschédigung des versicherten Objektes sowie die Haftung fiir Schaden Dritter im Zusammenhang
mit oder sich ergebend aus demjenigen, was nachstehend aufgefihrt ist, ausgeschlossen.

5.1.1 Atomkernreaktion

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind sémtliche Schaden ausgeschlossen, die
verursacht wurden durch, aufgetreten sind bei oder sich ergeben aus:

a. Atomkernreaktionen, ungeachtet der Tatsache, wie die Reaktion entstanden ist. Unter einer
Atomkernreaktion ist jede Kernreaktion zu verstehen, bei der Energie freigesetzt wird, wie Kernfusion,
Kernspaltung, kinstliche und natirliche Radioaktivitat.

Dieser Ausschluss gilt nicht in Bezug auf radioaktive Nuklide, die sich auBerhalb einer
Kerntechnischen Anlage befinden und benutzt werden oder bestimmt sind, um flr industrielle,
kommerzielle, landwirtschaftliche, medizinische oder wissenschaftliche Zwecke verwendet zu werden,
mit der MaBgabe, dass eine Genehmigung fir die Erzeugung, die Nutzung, die Lagerung und die
Entsorgung von Radioaktiven Stoffen durch die zustandige Behdrde erteilt sein muss.

Sofern kraft Gesetzes ein Dritter fiir den erlittenen Schaden haftbar ist, bleibt der Haftungsausschluss
uneingeschrankt in Kraft.

Unter Gesetz ist das Gesetz zur Haftung bei Atomunfallen zu verstehen, wobei es sich um die
besondere gesetzliche Regelung der Haftung im Bereich der Atomenergie handelt.

Unter Kerntechnische Anlage wird eine Kerntechnische Anlage im Sinne des gemeinten Gesetzes
verstanden.

b. Eine chemische, biologische, biochemische oder elektromagnetische Waffe.
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5.1.2 Kriegsgefahren

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind Schaden ausgeschlossen, welche Verursacht

worden sind durch:

a. Bewaffneten Konflikt: Jeder Fall, bei dem Staaten oder sonstige organisierte Parteien sich gegenseitig, bzw.
eine die andere, unter Verwendung von militdrischen Machtmitteln, bek&mpfen. Unter bewaffnetem Konflikt
wird auch der bewaffnete Auftritt einer Friedensmacht der vereinigten Nationen verstanden;

b. Blrgerkrieg: ein mehr oder weniger organisierter gewalttatiger Kampf zwischen Bewohnern desselben
Staates, an dem ein erheblicher Teil der Einwohner dieses Staates beteiligt ist;

c. Aufstand: organisierter gewalttatiger Widerstand innerhalb eines Staates, der gegen die 6ffentliche
Gewalt gerichtet ist;

d. Inldndische Unruhen: mehr oder weniger organisierte gewalttatige Handlungen, die sich an
verschiedenen Orten innerhalb eines Staates manifestieren;

e. Unruhen: eine mehr oder weniger organisierte ortliche gewalttatige Bewegung, die gegen die 6ffentliche
Gewalt gerichtet ist;

f. Meuterei: eine mehr oder weniger organisierte gewalttédtige Bewegung von Mitgliedern irgendeiner
bewaffneten Macht, die gegen die Gewalt gerichtet ist, der sie unterstellt sind.

5.1.3 Beschlagnahme

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind Schaden ausgeschlossen, welche verursacht
wurden durch oder zusammenhangen mit der Konfiszierung, Beschlagnahme durch eine
niederlandische oder auslandische Behérde.

5.1.4 Handels- und/oder Wirtschaftssanktionen

Der Versicherer ist nicht verpflichtet, Deckung oder Schadensersatz kraft dieser Versicherung zu leisten,
wenn dies einen VerstoB3 gegen das Sanktionsgesetz und die Rechtsvorschriften darstellen wirde, aufgrund
derer es dem Versicherer untersagt ist, kraft dieser Versicherung Deckung zu leisten oder einen
Schadensersatz auszuzahlen.

5.1.5 Benutzung fiir andere Zwecke
Die Benutzung des versicherten Objektes flr andere Zwecke als die, welche im Policeblatt aufgeflhrt sind.

5.1.6. Asbestverarbeitung

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung ausgeschlossen sind alle Schaden an dem
versicherten Objekt, Kosten und alle Schaden Dritter, fiir die der Versicherungsnehmer, Versicherte
haftbar gemacht wird im Zusammenhang mit oder sich ergebend aus der Behandlung, der
Verarbeitung, oder den Transport von Asbest.

5.2 Ausschliisse fiir Schaden an dem versicherten Objekt

Von der in Artikel 3.1 und 4 beschriebenen Deckung sind Schaden durch Untergang oder Beschadigung des
versicherten Objektes ausgeschlossen, welche mit demjenigen, was nachstehend aufgefiihrt ist,
zusammenhangen oder sich daraus ergeben.

5.2.1 Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit:

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung sind Schaden ausgeschlossen, welche verursacht
werden durch Vorsatz oder durch grobe Fahrldssigkeit des Versicherungsnehmers bzw. des
Versicherten.

5.2.2 Unzureichende Wartung und/oder unzureichende Pflege

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind Schaden ausgeschlossen, welche die Folge
sind von einer dem Versicherungsnehmer anzulastenden unzureichenden Wartung und/oder
unzureichenden Pflege des/der versicherten Objekte(s).

5.2.3 Luftreifen

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung sind Schaden an Luftreifen ausgeschlossen, es sei denn,
dass durch die gleiche Ursache auBer diesem Schaden auch noch weitere Schaden an dem/den
versicherten Objekt(en) entstanden sind.
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5.2.4 Schiaden an (Schneide-)Zahnen, Gabeln, Messern und Bléttern

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung ausgeschlossen sind Schaden an (Schneide-)Zahnen,
Gabeln, Messern und Blattern, es sei denn dass durch dieselbe Schadensursache auch andere Schaden
an dem/den versicherten Objekt(en) eingetreten sind.

5.2.5 Normaler VerschleiB3
Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind Schaden ausgeschlossen, welche unter die
Wiederherstellungskosten bei normalem VerschleiB3 fallen.

5.2.6 Fahren unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind Schaden an dem/den versicherten Objekt(en)
ausgeschlossen, welche entstanden sind durch oder zusammenhangen mit einem Fahrer, Maschinenfihrer,
der unter Einfluss von Alkohol, Drogen, Medikamenten oder sonstigen Substanzen steht, die die
Fahrtichtigkeit beeintrachtigen kénnen, durch die der Fahrer das versicherte Objekt aufgrund des Gesetzes
oder behdrdlicher Bestimmungen nicht hatte fahren oder bedienen dirfen.

Dieser Ausschluss gilt nicht, wenn der Versicherungsnehmer nachweist, dass dem Versicherungsnehmer
keinen Vorwurf in Bezug auf das Fahren oder Bedienen des versicherten Objektes unter Einfluss von
Alkohol, Drogen, Medikamenten oder sonstigen Substanzen, die die Fahrtlichtigkeit beeintrachtigen kénnen,
gemacht werden kann, und dass er auch nicht dartiber informiert war, bzw. dass dies gegen den Willen des
Versicherungsnehmers passiert ist.

5.2.7 Ausschluss wegen eines zu jungen Fahrers bzw. bei fehlendem giiltigen Fiihrerschein

Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung sind Schaden an dem/den versicherten Objekt(en)
ausgeschlossen, welche entstanden sind durch oder zusammenhangen mit einem Fahrer, Maschinenfihrer:
- der nicht Uber einen glltigen Fihrerschein verfiigt, wie dieser vom Gesetz fir das Fahren bzw.

Bedienen des versicherten Objektes gefordert wird;

- dem die Fahrerlaubnis vom Gericht entzogen wurde;

- der jinger als 16 Jahre alt ist.

Dieser Ausschluss gilt nicht, wenn der Versicherungsnehmer nachweist, dass dem Versicherungsnehmer
kein Vorwurf gemacht werden kann, in Bezug auf das Fahren oder Bedienen des versicherten Objektes
durch einen Fahrer oder Maschinenfihrer, welcher nicht Gber einen giltigen Fihrerschein verfugte bzw. dem
die Fahrerlaubnis vom Gericht entzogen wurden bzw. der jinger als 16 Jahre alt ist, und dass er dartber
nicht informiert war bzw. dass dies gegen den Willen des Versicherungsnehmer passiert ist.

5.3 Haftungsausschliisse fiir Schaden Dritter
Von der in den Artikeln 3.2 und 4 beschriebenen Deckung ist die Haftung fiir Schaden Dritter im
Zusammenhang mit oder sich ergebend aus demjenigen, was nachstehend aufgefiihrt ist, ausgeschlossen.

5.3.1 Nicht erméachtigter Fahrer

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung ist die Haftung desjenigen ausgeschlossen, der das
versicherte Objekt fahrt, bedient, oder sich darauf befindet ohne die ausdriickliche oder stillschweigende
Erméachtigung von jemandem, der befugt ist, diese Erméchtigung zu erteilen.

5.3.2 Besitzer, Halter, der Bosglaubig ist
Von der Deckung im Rahmen der Versicherung ist die Haftung des bdsglaubigen Besitzers oder des
bdsglaubigen Halters ausgeschlossen.

5.3.3 Vorsatz
Von der Deckung im Rahmen dieser Versicherung ist die Haftung eines Versicherten wegen Schaden
ausgeschlossen, die fir ihn die geplante oder sichere Folge seines Handels oder Unterlassens sind.

5.3.4 Schéden an anderen Sachen, die Eigentum des Versicherungsnehmers sind

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung sind Schaden durch Untergang oder Beschadigung von
Gegenstanden (zu denen Tiere gerechnet werden) ausgeschlossen, welche Eigentum des
Versicherungsnehmers, des Eigentiimers oder des Halters des versicherten Objektes sind, sowie die sich
daraus ergebenen Schéaden, es sei denn, dass der Schaden aufgrund der Bestimmungen in Artikel 4.1 fOr
eine Ersatzleistung in Betracht kommt.
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5.3.5 Schéaden an der transportierten Ladung bzw. Last

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung ist die Haftung fiir Schaden durch Untergang oder
Beschéadigung der mit dem versicherten Objekt transportierten Sachen (zu denen auch Tiere gerechnet
werden), der Ladung oder der Last (auch wahrend des Be- und Entladens dieser Ladung/Last)
ausgeschlossen.

5.3.6 Schaden an Anhangern oder sonstigen angekoppelten Objekten

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung ist die Haftung fiir Schaden durch Untergang oder
Beschadigung von Anhangern oder sonstigen Objekten ausgeschlossen, die an das versicherte Objekt
gekoppelt sind oder nach dem Ankoppeln davon geldst wurden oder sich geldst haben, solange sie noch
nicht auBerhalb des Verkehrs zum Stillstand gekommen sind.

5.3.7 Schaden am Fahrer, Maschinenfiihrer oder demjenigen, der das Objekt bedient

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung ist die Haftung fiir Schaden ausgeschlossen, egal durch
welche Ursache sie auch entstanden sind, mit Todesfolge, Kérperverletzung und/oder Sachschaden, sowie
die sich daraus ergebenden Folgeschaden, die durch den Fahrer, Maschinenfiihrer oder denjenigen, der das
versicherte Objekt bedient, erlitten werden.

5.3.8 Vertragliche Vereinbarungen

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung ist die Haftung flir Schaden ausgeschlossen, welche sich
ergeben aus oder zusammenhangen mit der Haftung, die sich ausschlieBlich ergibt aus einer Vertragsstrafen-,
Schadensersatz-, Garantie- oder Gewahrleistungsklausel oder sonstigen vertraglichen Vereinbarungen,
sofern dies nicht nachdricklich vorab mit dem Versicherer besprochen wurde und dafiir von dem Versicherer
eine Deckung zu im Einzelnen zu vereinbarenden Préamien und Bedingungen vereinbart wurde.

5.4 Ausschliisse fiir Schaden an anderen Sachen, die Eigentum des Versicherungsnehmers sind
Von der in Artikel 4.1 beschriebenen Deckung sind Schaden durch Untergang oder durch Beschadigung
dessen, was nachstehend aufgeflihrt ist, ausgeschlossen.

5.4.1 Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit
Von der Deckung im Rahmen der Versicherung sind Schaden ausgeschlossen, die durch Vorsatz oder
grobe Fahrlassigkeit des Versicherten, der den Schaden erlitten hat, verursacht wurde.

5.4.2 Schéaden an transportierten Sachen, Ladung oder Last

Von der Deckung im Rahmen der Versicherung sind Schaden durch Untergang oder Beschadigung der mit
dem versicherten Objekt transportierten Sachen (zu denen auch Tiere gerechnet werden) ausgeschlossen,
auch wenn diese wahrend des Be- und Entladens der Ladung/Last entstanden sind.

Artikel 6 Gultigkeitsbereich

Die Versicherung leistet Ersatz im Gultigkeitsbereich, der im Policeblatt aufgefihrt ist.

Artikel 7 Verpflichtungen des Versicherungsnehmers und/oder der
Versicherten bei einem Schadensfall

7.1 Verpflichtungen im Schadensfall

Sobald der Versicherungsnehmer oder der Versicherte (iber ein Ereignis, das fir den Versicherer zu einer

Leistungspflicht fihren kann, informiert ist oder hatte informiert sein missen, ist er verpflichtet, dieses

Schadensereignis sobald wie billigerweise mdglich, dem Versicherer zu melden.

a. Der Versicherungsnehmer und der Versicherte sind verpflichtet, innerhalb einer angemessenen Frist dem
Versicherer sémtliche Informationen und Unterlagen zur Verfligung zu stellen, die fir den Versicherer
wichtig sind, um seine Leistungspflicht beurteilen zu kénnen.

b. Der Versicherungsnehmer und der Versicherer sind verpflichtet, inre vollstadndige Mitwirkung zu
gewahren und alles zu unterlassen, was die Interessen des Versicherers beeintréachtigen kénnte.

c. Der Versicherungsnehmer und der Versicherte sind verpflichtet, MaBnahmen zu ergreifen zur
Vermeidung oder Minimierung des Schadens, wie dies in Artikel 7:957 des niederlandischen
Birgerlichen Gesetzbuches vorgesehen ist.
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d. Im Falle eines (versuchten) Diebstahls oder irgendeines anderen Straftatbestandes hat der
Versicherungsnehmer oder der Versicherte innerhalb von 24 Stunden bei der Polizei Anzeige zu
erstatten und bei sonstigen dafiir in Betracht kommenden Personen.

e. Im Falle von Schaden Dritter hat der Versicherungsnehmer oder der Versicherte es zu unterlassen,
seine Schuld anzuerkennen oder Zusagen wegen irgendeiner Zahlung zu machen.

7.2 Nichteinhaltung von Verpflichtungen

Wenn von dem Versicherungsnehmer oder Versicherten eine Verpflichtung, wie sie in Artikel 7.1 vorgesehen
ist, nicht eingehalten wurde, kann der Versicherer die Ersatzleistung reduzieren um den Schaden, den er
dadurch erleidet.

7.3 Verwirkter Anspruch auf Leistung

Jeder Anspruch auf Leistung verfallt, wenn der Versicherungsnehmer oder Versicherte die in Absatz a bis
einschlieBlich d dieses Artikels aufgefiihrte Verpflichtungen nicht eingehalten hat in der Absicht, den
Versicherer in die Irre zu flhren, es sei denn, die Irrefiihrung rechtfertigt nicht das Verwirken des Anspruchs.

Artikel 8 Regulierung von Schaden

8.1. Feststellung von Schéaden und Kosten des Sachverstéandigen

8.1.1 Riicksprache

Die Schadensfeststellung wird erfolgen:

a. Nach Ricksprache zwischen dem Versicherer und dem Versicherten, oder
b. Bei gegenseitiger Zustimmung durch einen Sachversténdigen.

8.1.2 Ernennung eines dritten Sachverstéandigen

Wenn der Versicherer und der Versicherte keine Ubereinstimmung in Bezug auf die Ernennung eines
einzigen Sachverstandigen erzielen, ernennen der Versicherer und der Versicherte jeweils einen
Sachversténdigen. Beide Sachverstandige haben vor Anfang ihrer Tétigkeit einen dritten Sachverstandigen
zu benennen, der fir den Fall, dass keine Ubereinstimmung bezlglich der Ursache oder des Umfangs des
Schadens erzielt wird, innerhalb der Grenzen der beiden Gutachten, den Schadensbetrag feststellen wird.

8.1.3 Keine Ubereinstimmung zum dritten Sachverstindigen )

Wenn irgendeine Ernennung durch Fahrlassigkeit oder durch das Fehlen einer Ubereinstimmung nicht
zustande kommt, wird die Ernennung auf Antrag der zuerst handelnden Partei durch den Vorsitzenden der
Industrie- und Handelskammer in Rotterdam vorgenommen und wird flr beide Parteien verbindlich sein. Die
Partei, die den Antrag stellt, wird die entsprechende Gegenpartei diesbezliglich unverziglich per
Einschreiben in Kenntnis setzen.

8.1.4 Honorare und Kosten

Honorare und Kosten des/der Sachverstéandigen gehen zu Lasten des Versicherers. Das Honorar und die
Kosten der von dem Versicherten eingesetzten Sachverstéandigen werden lediglich dann ersetzt, sofern
diese nicht Uber das Honorar und die Kosten des von dem Versicherer eingesetzten Sachverstandigen
hinausgehen.

8.1.5 Anerkennung und Haftung

Mitwirkung bei Vorstehendem beinhaltet keine Anerkennung der Haftung durch den Versicherer. Ein
Feststellungsvertrag, im Sinne von Artikel 7:900 ff des niederlandischen Burgerlichen Gesetzbuches kann
ausschlieBlich zwischen dem Versicherungsnehmer und der Versicherer zustande kommen.

8.2 Unmittelbare Regulierung von Schaden mit Geschadigten

Der Versicherer hat im Falle von Sachschaden (zu denen auch Tiere gerechnet werden) Dritter das Recht,
die Ersatzleistung unmittelbar an die Geschadigten zu erbringen und mit ihnen Vergleiche zu treffen. Er wird
dabei die Interessen des Versicherten entsprechend beachten. Wenn die Schadensersatzleistung aus
regelméaBigen Leistungen besteht und wenn deren Wert unter Beachtung sonstiger Leistungen héher ist als
die Versicherungssumme, dann wird die Dauer oder die Hbhe dieser Leistungen, nach Entscheidung des
Versicherten, dementsprechend gesenkt.

8.3 Vergilitungen von Schéaden aufgrund auslandischer Gesetzgebung
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Wenn der Versicherer kraft der W.A.M. oder eines ahnlichen auslandischen Gesetzes einem Geschéadigten
eine Schadensersatzleistung schuldet, die er gemaB sonstigen gesetzlichen Bestimmungen oder den
Policebedingungen einem Versicherten gegeniber ablehnen kdnnte, ist er berechtigt, die von ihm
geschuldeten — zuzlglich der von ihm diesbezlglich aufgewendeten Kosten — gegeniiber diesem
Versicherten geltend zu machen.

8.4 Einschrankungen des Regressrechtes

Der Versicherer wird, wenn kein Fall von Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit desjenigen, der den Schaden

verursacht hat, vorliegt, den von ihm aufgrund der Artikel 3.1 und 4.1 ausgezahlten Schaden nicht geltend

machen gegeniiber:

a. dem Versicherungsnehmer, Eigentimer oder dem gutglaubigen Besitzer oder dem gutglaubigen Halter;

b. demjenigen, der das versicherte Objekt fahrt, bedient oder sich darauf/darin befindet mit ausdricklicher
oder stillschweigender Ermachtigung von jemandem, der zur Erméachtigung befugt ist;

c. dem Arbeitgeber, der unter a. und b. genannten Personen, wenn dieser in der entsprechenden
Eigenschaft haftbar ist.

Artikel 9 Schadensersatz

9.1 Schaden am versicherten Objekt

9.1.1 Umfang des Ersatzes des Schadens am versicherten Objekt

Der Versicherer ersetzt im Schadensfall an dem/den versicherten Objekt(en) wie dies in Artikel 3.1
beschrieben ist unter Umfang der Deckung:

a. Bei Untergang

- F0r Objekte, die nicht alter als 1 Jahr sind, den Neuwert des versicherten Objektes bis maximal zu
dem im Policeblatt bzw. in der Spezifikation der versicherten Objekte aufgefiihrten Betrag;

- For Objekte, die alter als 1 Jahr sind, den Wert des versicherten Objektes unmittelbar vor Eintritt des
Schadens bis maximal zum Betrag, der im Policeblatt bzw. in der Spezifikation der versicherten
Objekte aufgefuhrt ist;

Von dem Schadensbetrag wird der Wert der eventuellen Reste in Abzug gebracht.

b. Bei Beschadigung:
Die Reparaturkosten, von denen fir Objekte, die alter als 1 Jahr sind, ein angemessener Abzug flr
Verschleif3 in Ansatz gebracht wird;
Von dem Schadensbetrag wird der Wert der eventuellen Reste in Abzug gebracht.
Der Schadensersatz im Falle von Beschadigungen wird niemals héher sein als der Betrag, der bei
Untergang gezahlt worden ware.

9.1.2 Verpflichtung zur Reparatur

Der Versicherer hat das Recht, die Vergltung der Reparaturkosten auszusetzen, solange der Schaden nicht
ordnungsgeman repariert wurde.

Der Versicherer hat Gelegenheit zu bekommen, den Schaden entsprechend zu Gberprifen.

9.1.3 Keine Unterversicherung
Der Versicherer wird sich nicht auf Unterversicherung berufen.
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9.2 Haftung fiir Schaden Dritter

9.2.1 Haftung erweiterter Deckung

a. Der Versicherer ersetzt den Schaden wie dieser in Artikel 3.2 vorgesehen ist, flir Schaden Dritter, fir die
der Versicherte haftbar ist, fir alle Versicherten gemeinsam, pro Schadenereignis bis héchstens zu der
im Policeblatt genannten Versicherungssumme.

b. Fir Schadensereignisse, die in einem zu dem im Policeblatt aufgefihrten Giiltigkeitsbereich gehérenden
Land eintreten, in denen kraft der dort geltenden gesetzlichen Bestimmungen in Bezug auf
Haftpflichtversicherungen fir Kraftfahrzeuge ein héherer Betrag gefordert wird, wird dieser héhere Betrag
als Versicherungssumme gelten.

9.2.2 Haftung Standarddeckung

Der Versicherer ersetzt den Schaden wie dieser in Artikel 3.2 vorgesehen ist, fiir Schaden Dritter, fir die der
Versicherte haftbar ist, fir alle Versicherten gemeinsam, pro Schadensereignis bis héchstens zu der im
Policeblatt genannten Versicherungssumme.

9.3 Prozesskosten und gesetzliche Zinsen
Der Versicherer ersetzt die in Artikel 3 genannten Prozesskosten und gesetzlichen Zinsen Uber die in dem
Policeblatt genannten Versicherungssumme hinaus.

9.4 Schaden an anderen Sachen des Versicherungsnehmers
Der Versicherer ersetzt den in Artikel 4.1 gemeinten Schaden an anderen Sachen, die Eigentum des
Versicherungsnehmers sind bis héchstens zu dem in der Police bzw. im Policeblatt genannten Betrag.

9.5 Automatische Nachversicherung nach Schadensfall:

Ungeachtet wie viel von dem Versicherer ausgezahlt wurde oder wird, 1auft die Versicherung fiir das
versicherte Objekt wahrend der vollstéandigen Versicherungslaufzeit Gber die vollen Versicherungssummen
weiter, vorbehaltlich des Falles von vollstindigem Untergang des versicherten Objektes.

Artikel 10 Schadensregulierung Terrorismus

10.1 Riickversicherung bei NHT

Der Versicherer hat sich wegen des Terrorismusrisikos bei der Nederlandse Herverzekeringsmaatschappij
voor Terrorismeschade N.V. (niederlandische Riickversicherungsgesellschaft flir Schaden durch
Terrorismus - NHT) rickversichert.

10.2 Leistungsprotokoll

Auf die Schadensregulierung eines Schadensfalles infolge von Terrorismus, vorséatzlicher Infizierung oder
PraventivmaBnahmen findet das Protokoll Abwicklung Forderungen der NHT entsprechende Anwendung.
Eine Abschrift des vollstandigen Textes des Protokolls ist bei dem Versicherer erhaltlich oder auf der
Website der Vereende (nht.vereende.nl) einzusehen.

10.3 Beschrankung der Schadensersatzpflicht

Bei Schaden infolge eines Schadensereignisses, das (unmittelbar oder mittelbar) zusammenhéangt mit

und/oder die Folge ist von:

a Terrorismus, bdswilliger Infizierung oder PréaventivmaBnahmen;

b Handlungen oder Verhaltensweisen zur Vorbereitung von Terrorismus, béswilliger Infizierung oder
PraventivmaBnahmen;

gilt, dass die Schadensersatzleistung durch die Versicherer bis zu dem Betrag der Leistung, die der

Versicherer gemafB der Anwendung des Leistungsprotokolls von der NHT erhalt, beschrankt werden kann.

Die NHT entscheidet, ob ein Terrorismusschaden vorliegt. Eine Ersatzleistung kann erst dann beansprucht

werden, wenn diese Entscheidung und die Bekanntgabe des Betrages der Ersatzleistung vorliegen.
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10.4 Terrorismus Auslandsrisiken

Far den Fall, dass auBerhalb der Niederlande vorhandene Risiken vorliegen (festgestellt auf der Grundlage

von Artikel 1:1 unter “staat waar het risico is gelegen” (Staat, in dem das Risiko vorhanden ist) des Gesetzes

Uber die Finanzaufsicht), bietet die Versicherung keine Deckung fir die Folgen eines Schadensereignisses,

das unmittelbar oder mittelbar zusammenhangt mit:

a Terrorismus, bdswilliger Infizierung oder PréaventivmaBnahmen;

b Handlungen oder Verhaltensweisen zur Vorbereitung von Terrorismus, béswilliger Infizierung oder
PraventivmaBnahmen.

Artikel 11 Anderung an dem versicherten Objekt

Die Versicherung bleibt uneingeschrankt in Kraft, wenn Anderungen an dem versicherten Objekt
vorgenommen werden. Anderungen wahrend der Laufzeit der Versicherung missen unmittelbar dem
Versicherer gemeldet werden, wonach die Pramie und/oder die Konditionen mit sofortiger Wirkung geandert
werden kdnnen.

Der Anspruch auf Leistung verfallt, wenn der Versicherungsnehmer oder der Versicherte diese Verpflichtung
nicht eingehalten hat und der Versicherer die Versicherung nicht, jedenfalls nicht unter den gleichen
Bedingungen und/oder mit der gleichen Pramie fortgefihrt hatte, wenn er lber die Risikodnderung informiert
gewesen wére, es sei denn, es gibt keinen Kausalzusammenhang zwischen dem Schaden und der
Anderung des Risikos. Wenn in Bezug auf diese Anderung keine Ubereinstimmung zwischen dem
Versicherungsnehmer und dem Versicherer herbeigeflihrt werden kann, kann die Versicherung
zwischenzeitlich sowohl von dem Versicherungsnehmer, als auch von dem Versicherer unter Beachtung
einer Frist von 2 Monaten gekindigt werden mit anteiliger Erstattung der Pramie, mit der MaBgabe, dass die
zu berechnende Prdmienanhebung, die angemessen ist, bis zu dem Tag der Beendigung auf jeden Fall
geschuldet wird.

Artikel 12 Verjahrung der Forderung

12.1 Verjahrung

Eine Rechtsforderung gegeniiber dem Versicherer zur Ersatzleistung verjahrt nach Ablauf von 3 Jahren
nach Anfang des Tages, der auf den Tag folgt, an dem dem Versicherten die Falligkeit der Forderung
bekannt geworden ist.

12.2 Unterbrechung der Verjahrung

Die Verjéahrung wird durch eine schriftliche Mitteilung unterbrochen, in der die Leistung beansprucht wird.
Eine neue Verjahrungsfrist von 3 Jahren fangt mit Anfang des Tages an, der folgt auf den Tag, an dem der
Versicherer entweder den Anspruch anerkennt, oder eindeutig mitgeteilt hat, den Anspruch abzulehnen.

12.3 Unterbrechung der Verjahrung der Haftung

Bei einer Haftpflichtversicherung wird die Verjahrungsfrist abweichend von Absatz 2 Satz 1 durch jede
Verhandlung zwischen dem Versicherer und dem Leistungsberechtigten oder dem Geschadigten
unterbrochen. In dem Fall fangt eine neue Verjahrungsfrist von 3 Jahren zu laufen an mit Anfang des Tages,
der folgt auf den Tag, an dem der Versicherer entweder den Anspruch anerkennt oder eindeutig demjenigen,
mit dem er verhandelt und, falls dieser ein andere ist, dem Leistungsberechtigten mitgeteilt hat, dass er die
Verhandlungen abbricht.
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Artikel 13 Pramie

13.1 Pramienzahlung
Der Versicherungsnehmer hat die Pramie, Kosten und Versicherungssteuer im Voraus zu zahlen, jedoch
spatestens am 30. Tag, nachdem diese féllig geworden ist.

13.2 Folge von Zahlungsverzug bei der Anfangspramie

Wenn der Versicherungsnehmer die Anfangspréamie nicht spatestens am 30. Tag nach Erhalt der
Zahlungsaufforderung bezahlt oder die Zahlung verweigert, so wird, ohne dass es einer Inverzugsetzung
durch den Versicherer bedarf, keine Deckung in Bezug auf eventuelle Schaden gewahrt. Unter
Anfangspréamie wird die erste Prdmie verstanden, die nach Abschluss der Versicherung geschuldet wird,
sowie die erste Pramie, die der Versicherungsnehmer im Zusammenhang mit einer zwischenzeitlichen
Anderung der Versicherung schuldet.

13.3 Folgen von Zahlungsverzug bei Folgepramie

Wenn der Versicherungsnehmer die Folgepramie nicht oder nicht fristgeman bezahlt, wird keine Deckung in
Bezug auf samtliche Schaden gewéhrt, die ab dem 15. Tag, nachdem der Versicherer den
Versicherungsnehmer nach dem Falligkeitstag schriftlich in Verzug gesetzt hat und die Zahlung darauf nicht
erfolgt ist, entstanden sind. Unter Folgepramie wird die Pramie verstanden, die der Versicherungsnehmer bei
stillschweigender Verlangerung des Versicherungsvertrages schuldet.

13.4 Pramienzahlung bleibt Pflicht
Der Versicherungsnehmer bleibt weiterhin verpflichtet, in Bezug auf den in Artikel 13.2 und 13.3 genannten
Zeitraum, in dem keine Deckung gewahrt wird, die Pramien, Kosten und Versicherungssteuer zu zahlen.

13.5 Wiederaufnahme der Deckung
Die Deckung tritt wieder in Kraft nach dem Tag, an dem all dasjenige, was geschuldet wird, beim Versicherer
eingegangen ist.

13.6 Pramienerstattung bei vorzeitiger Kiindigung

Bei vorzeitiger Kiindigung des Versicherungsvertrages, wie dies in Artikel 15.2 a bis einschlieBlich d der
Bedingungen dieser Versicherung vorgesehen ist, sofern es nicht zum Ablaufdatum der Versicherung ist, hat
der Versicherungsnehmer Anspruch auf Erstattung der Préamie flr den Zeitraum, in dem die Versicherung
nicht mehr in Kraft ist, unter Abzug entsprechender Verwaltungskosten.

In allen Gbrigen Fallen kann der Versicherungsnehmer keine Pramienerstattung geltend machen.

Artikel 14 Anderung der Pramie und/oder der Bedingungen

14.1 Zwischenzeitliche Anpassung

Der Versicherer hat das Recht, die Pramie und/oder Bedingungen fir bestimmte Gruppen von
Versicherungen zwischenzeitlich anzupassen, und zwar zu einem vom Versicherer festzusetzenden Datum.
Der Versicherer wird den Versicherungsnehmer zwei Monate vor dem Termin der angekindigten Anpassung
schriftlich von dieser Anpassung in Kenntnis setzen.

14.2 Ablehnung der Anpassung

Der Versicherungsnehmer hat das Recht, die Anpassung abzulehnen, wenn diese zu einer
Pramienerhdhung und/oder Beschrédnkung der Deckung fiihrt. Wenn der Versicherungsnehmer von diesem
Recht Gebrauch machen mdchte, hat er den Versicherer diesbeziiglich innerhalb von 30 Tagen nach dem
Tag der angeklndigten Anpassung schriftlich in Kenntnis zu setzen. Die Versicherung endet dann 30 Tage,
nachdem der Versicherungsnehmer dem Versicherer mitgeteilt hat, dass er die Pramienerh6hung oder
Anderung der Bedingungen nicht akzeptiert.

14.3 Kein Recht, Anpassungen abzulehnen

Der Versicherungsnehmer hat kein Recht, die Anpassung der Pramie und/oder der Bedingungen
abzulehnen, wenn die Anpassung:

a der Pramie und/oder Bedingungen sich aus gesetzlichen Regelungen oder Bestimmungen ergibt, oder
b eine Senkung der Pramie bei gleichbleibender Deckung beinhaltet, oder

¢ eine Erweiterung der Deckung ohne Pramienerh6hung beinhaltet.
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14.4 Anpassung genehmigt

Hat der Versicherungsnehmer sein Recht, die Anpassung der Pramie und oder Bedingungen
abzulehnen, nicht in Anspruch genommen, so wird davon ausgegangen, dass er der Anpassung
zustimmt. In dem Fall wird die Versicherung unter Anwendung der neuen Pramie und/oder
Bedingungen fortgeflhrt.

Artikel 15 Anfang und Ende der Versicherung

15.1 Anfang, Verlangerung und Ende der Versicherung

Die Versicherung fangt am Anfangsdatum an, dass in dem Policeblatt aufgefihrt ist.

Die Versicherung endet an dem im Policeblatt aufgefihrten Enddatum und wird gemaB dem in dem
Policeblatt angegebenen Zeitraum verlangert.

15.2 Ende der Versicherung ohne Kiindigung

Die Versicherung endet ohne Kiindigung:

a. wenn der Versicherungsnehmer sich weigert die Anpassung der Pramie und/oder die Bedingungen
geman den Bestimmungen in Artikel 14.2 anzunehmen. Die Versicherung endet dann zu dem in Artikel
14.2 genannten Zeitpunkt.

zu dem Zeitpunkt, da das versicherte Objekt verkauft oder endglltig auBer Betrieb genommen wird;

an dem Tag, an dem der Versicherungsnehmer seine betriebliche Tatigkeit einstellt;

an dem Tag, an dem der Konkurs des Versicherungsnehmers eréffnet wird;

bei totalem Verlust des versicherten Objektes oder bei einer dem Artikel 9.1.1 a gleichzusetzenden
Beschadigung.

Poo0oT

15.3 Ende der Versicherung durch Kiindigung

Der Versicherungsnehmer und der Versicherer kdnnen die Versicherung schriftlich von dem im
Policeblatt aufgefihrten Enddatum an, kiindigen. Die Kiindigung hat mindestens zwei Monate vor dem
Enddatum dem Versicherer bzw. dem Versicherungsnehmer zuzugehen.

15.4 Vorzeitige Kiindigung

Der Versicherer kann die Versicherung vorzeitig schriftlich kiindigen:

a wenn der Versicherungsnehmer drei Monate nach dem Pramienfélligkeitstag die Pramie nicht
bezahlt hat, oder

b wenn im Falle von Schaden vorsatzlich falsche Angaben gemacht wurden, oder

¢ wenn der Schaden vorsatzlich verursacht oder vorsétzlich von dem Versicherten vergrdBert wird,
oder

d nach einer Schadensmeldung, vorausgesetzt innerhalb eines Zeitraums von zwei Monaten,
nachdem ein Schaden reguliert wurde oder die Deckung abgelehnt wurde.

Die Versicherung endet in diesen Fallen an dem Tag, der in dem Kindigungsschreiben genannt wird.

Es gilt eine Kiindigungsfrist von zwei Monaten. Fir den Fall, dass die Versicherung aufgrund von
Buchst. b oder c dieses Artikels endet, so gilt eine Kiindigungsfrist von einem Monat.
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15.5 Unmittelbare vorzeitige Kiindigung

Der Versicherer kann die Versicherung darlber hinaus und vorzeitig mit sofortiger Wirkung schriftlich

kindigen:

a wenn der Versicherte den Versicherer beim Abschluss der Versicherung falsch und/oder unvollstandig
informiert hat in der Absicht, den Versicherer Irre zu fihren oder

b wenn der Versicherte den Versicherer beim Abschluss der Versicherung falsch oder unvollsténdig
informiert hat und der Versicherer in Kenntnis des Warensachverhalts die Versicherung nicht
abgeschlossen haben wiirde oder

¢ Wenn Griinde vorliegen, welche derart sind, dass dem Versicherer nicht Ianger zugemutet werden kann,
sich an den Versicherungsvertrag gebunden zu fuhlen.

Artikel 16 Beschwerderegelung

Beschwerden in Bezug auf diese Versicherung kénnen schriftlich eingereicht werden bei der
Geschéaftsfihrung von:

Dutch Marine Insurance B.V.

Blaak 16

3011 TA Rotterdam

Telefonnummer 0031 10 — 440 55 55

Falls die Beschwerde nicht zur Zufriedenheit von der Dutch Marine Insurance B.V. bearbeitet wurde,
kann man sich richten an:

Klachteninstituut Financiéle Dienstverlening (Kifid)

Postbus 93257

2509 AG Den Haag

Telefonnummer: 0031 70 — 333 89 99

Wenn der Versicherte die vorstehend genannten Beschwerdebearbeitungsmdglichkeit nicht in Anspruch
nehmen mdchte oder kann, so kdnnen der Versicherte und der Versicherer gemeinsam beschlieBen, ihren
Konflikt zunéchst mittels einer Mediation zu I6sen geméafn dem zu Anfangsdatum der Mediation geltenden
Reglement der Stichting Nederlands Mediation Instituut in Rotterdam oder der Versicherte kann den Konflikt
dem zustéandigen Gericht zur Entscheidung vorlegen.

Artikel 17 Anzuwendendes Recht und Konflikte

17.1 Das Niederlandische Recht findet Anwendung
Diese Versicherung wird durch das Niederlandische Recht beherrscht.

17.2 Zustandiges Gericht in Rotterdam

Séamtliche Konflikte, die sich aus der Versicherung und deren Durchfiihrung ergeben sollten, und die nicht
aufgrund der Beschwerderegelung geldst werden, werden dem zustandigen Gericht in Rotterdam zur
Entscheidung vorgelegt, das erstinstanzlich ausschlieBlich befugt ist, solche Konflikte zu beurteilen.
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Artikel 18 Schlussbestimmungen

18.1 Mehrere Objekte unter einer Versicherung

Wenn im Rahmen dieser Versicherung mehrere Objekte versichert sind und ebenfalls die
Versicherungssumme auf diese Objekte verteilt ist, wird davon ausgegangen, dass jedes Objekt in einer
separaten Police versichert ist.

18.2 Personliche Daten

Die zu Anfang oder bei Anderung der Versicherung vorgelegten persénlichen Daten werden von dem
Versicherer erfasst und verarbeitet. Der Versicherer benutzt diese Angaben flir den Abschluss und die
Ausfihrung der Versicherungsvertrége, fur Analysen, zur Vermeidung und Bek&mpfung von Betrug, und um
die gesetzlichen Verpflichtungen einzuhalten.

Auf diese Erfassung findet der Verhaltenskodex ,Verwerking persoonsgegevens financiéle instellingen®
(Verarbeitung personlicher Daten von Finanzeinrichtungen) Anwendung. In diesem Verhaltenskodex werden
die Rechte und Pflichten der Parteien bei der Datenverarbeitung wiedergegeben. Der vollstandige Text und
der Verhaltenskodex kann Gber die Website des Verbond van Verzekeraars (Versichererverband)
(www.verzekeraars.nl) eingesehen werden. Der Text kann auch beim Verbond van Verzekeraars (Postbus
93450, 2509 AL Den Haag) abgerufen werden.

18.3 Mitteilungen durch den Versicherer

Mitteilungen durch den Versicherer gegeniber dem Versicherungsnehmer erfolgen rechtswirksam unter
dessen zuletzt bei dem Versicherer bekannten Anschrift oder unter der Anschrift des Versicherungsberaters,
Uber dessen Vermittlung dieser Versicherungsvertrag 1auft.

18.4 Uberschriften
Die Uberschriften tiber den Artikel kdnnen deren Inhalt weder Andern noch beeinflussen.
Artikel 19 Originalfassung und Ubersetzung

Im Falle von Gegensétzen zwischen irgendeiner Ubersetzung, die von diesen Bedingungen erstellt
wurde, und der urspriinglichen niederlandischen Version, wird die urspriingliche niederlandische
Version maBgeblich sein.
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